LJUBLJANSKI EASN

Konika in vladniga lista.

Nt. 103.

V sabota 27. Grudna.

1851.

wlgubljanski casnik'* izhaja vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predplacuje se za celo leto pri zalogniku Josefu Blasniku 6 gold., za pol leta 3 gold,, za Getert

leta 1 gold. 30 Krajo.
3 gold. 30 krajo,, za detert leta 1 gold, 45 kraje,

Za polletno posiljanje na dom v Ljubljani se odrajta e 15 kraje.

Celoletno  placilo za podiljanje po cesarski posti znese 7 gold., #a pol leta

Vaakn cesarska poita prejme narogilo in denar, kteri more po moyi postavi frankiran biti:

Vradni del.

20. decembra 1851 je bil v c. k. dvorni
in derzavni tiskarnici na Dunaju LXXIL del
obénega derzavnega zakonika in viadnega li-
sta, in sicer v edino=nemskem, kakor tudi v
vsih devetih dvojnih izdanjih izdan in razpo-

slan,

Zapopade pod

St. 261. Ukaz ministerstva pravosodja od
2. oktobra 1851, po kterim se po najvisjem
sklepu dolocenega delavnega okroga c. k. de-
narsivenih vradnij sklene,da zanaprej za za-
govarjanje zakonske wuveze, pri razposih v
veljavi ali loéenju zakeona, kakor tudi v pre-
merleju, ako se kdo zavolj mozilve ali Zenil-
he za mertvega naznani, nima denarstvena
yradnija razsoditi po pricah, ampak poklicati
se ima umen in praviéen moz.

8t. 252. Razpis ministerstva denarstva od
2. decembra 1851, s kterim se ravnanje 1.
decembra 1851 pod redno st. 357 sreékanih
moravsko-stanovskih 4 percentnih derzavnih
obligacij naznani.

8. 253. Ukaz ministerstva notrajnih oprav
od 4. decembra zadevajod opolnomoéenje okli=
canje pri Zenitvah in mozitvah opustiti, ako
se poterdi bliznja smertna nevarnost.

St. 254. Razglas ministerstva za pravo-
sodje od 6. decembra 1851, s kterim nazna-
ni od visjega in kasacionalnega sodnistva skle-
njeno ragjasnenje o vprasanja, kdaj da se
zamore 8¢ dalje pritoZiti po obstojecih zacas-
nih postavnih odloébhah o enakih razsodbah
sodnistev na Ogerskem, Horvaskem in Sla-
vonskem , v serbski vojvodini in temeskem Ba-
natu in na Sedmograskem, potem v Kkteril
primerlejih se zamore za niénost sodbe pro
siti, in kako se je v tem ravnati, kar se vsi
sodnistvom naznani. '

Dunaj 19. decembra 1854,

Od c. k. vrednisiva obénega derzavniga za-

-
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17. decembra 1851 bo v ¢. k. dvorni in
derzavni tiskarnici na Dunaju doklada LXI1V,
delu obénega derzavnega zakonika in viadne-
ga lista, wvendar za zdaj v edino-nemskem
izdanju izdana in razposlana.

Zapopade pod

St. 244. Obéno avsirijansko mitno tarifo za
vvazevanje, izvazevanje in prevazevanje,

Tudi danes 17. decembra 1851 bo za edi-
no-nemsko izdanje obénega derzavnega zako-
nika in viadnega lista pregled zapopade mesen
novembra 1851 izdanih delov zakonika izdan
in razposlan,

Od delov obénega derzavnega zakonika in
viadnega lista od leta 1851, ki do zdaj se
niso bili v romansko-nemskem dvojoem izda-
nju izdani in razposlani, se slede¢i prislo na
svitlo ter so bili razposlani:

13. decembra 1851 XXVIL del

Zapopade pod

St, 86, Cesarski patent od 14, aprila 1851,
s kierim se zapovedo za Tirolsko in Vorarl-
bersko kronovino vodila glede odrajtovanja
odskodnine isting za vse prejemsine, ki so
po zemljisni odvezi za dvignjene ali odsko-
dovavne spoznane, kakor tudi naéin, kako
mora zaveznik istingo izplacati.

St. 87. Cesarski patent od 11, aprila 1851,
po kierem se za Tirolsko in Vorarlbersko rav-
nunje gosposk glede odskodovanja isting za
tiste prejemsine vredi, ki se imajo po zemljisni
odvezi dvignuti ali pa odskodovati.

St. 88, Cesarski patent od 11, aprila 1851,
veljaven za Avstrijansko pod in nad Anizo,
za Solnograsko, Tirolsko, Cesko, Moravsko,
Silesko, Stajarsko, Korosko, Krajnsko, Istri-
jansko, potem za Gorico in Gradisko,po kie-
rem se zapove za viadno leto 1852 pobrati
& percentni dotatek k vsim direkinim davkom,
da se potrebni dezelni pripomocki za izpelja-
vo zemljisne odveze skupej spravijo.

29, novembra 1851 XL. del.

Zapopade pod

St. 482, Raspis ministerstva kapéije od 1.
februarja 1851, zadevajo¢ dvignenje franki-
ranja pisem med Avsirijo in poljskem kralje-
stvom.

st. 133. Razpis ministra kupéije od 3. fe-
bruarja 1851, zadevajo¢ prostost poSinine
sredisnega vrada za ogledovanje svobodnega
brodarenja na Padu.

St. 134. Ukaz ministerstva uka in bogo-
castja od 29, aprila 1851, zadevajoé seme-
stralna sprasevanja privatnih uéencov na gim-
ndziu. .

Bt. 135. Razpis ministerstva kupéije od 10,
maja 1851, s kterim se razglasi, da se ima
po najvisji odleébi od 19. aprila 1851 kilen-
sko bandero v avstrijanskih pristaniséih za
poprijaznjeno imeti. -

St. 186. Razpis ministerstva kupéije od 17
maja 4851 , glede naprave opravilnih vodstev
na ¢. k. derzavnih Zeleznicah in sicer v Pra-
gi, Pestu in Gradeu.

St. 137, Cesarski ukaz od 19. ‘maja 1851,
glede rabe §. 34 nove sodniske vstave od
14. junija 1849,

St. 188, Cesarske ukaz od 19. maja 1851,
8 kterim se dvigne obstojeca poslavna nared-
ba, da je sodnik, ki je s stranko ali nje za-
stopnikom v pogodbenih razmerah najema ali
drazbe , izjet izpeljave sodniskega opravila v
derzavljanskih pravnih zadevah te stranke.
St. 189, Cesarski ukaz od 20. maja 1851,
glede ravnanja pri odlo¢hi zaéasne kazni za
liste hudodelnike, Kterim se kazen odpusti,
ktero so jim porotne sodbe nalozile.

St. 140. Razpis ministersiva notrajnih oprav
od 22. maja 1851, po kterem se vojaskim
odstopnikom , ki stopijo v ¢. k. dezelno Zan-
darmerijo perva vlozitev iz svojega (st. 68.
organske postave za zandarmerijo; derzavni

zakonik st. XIL) odpusti,

St. 141, Cesarski ukaz od 23. maja 1851
po kterem se ravmnanje na predloge posebnega
polajsanja po porotnih sodbah speznanih ka-
zen vredi.

St. 142. Razpis ministerstva notrajnih oprav,
vajastva in deparstva od 25. maja 1851 | glede
vredenja obéin v fri odlo¢ene razrede po §.
28, najvisjega poterjenega predpisa o vkvar-
tirovanju vojakov od 15. maja (. I. za pode~
ljenje izhe za éastnika na potih.

St. 143. Razpis ministerstev notrajnih oprav,
vojusiva in denarsiva od 25. maja 1851 za
zacasno preskerbovanje vojakov na potih.

Od delov obénega derzavnega zakonika in
viadnega lista od lela 1850, ki dozdaj Se ni
so v vsih dvejnih izdunjih izdani in razpesla-
ni bili, so prisli sledec¢i na svitlo_te so raz-
poslani bili in sicer:

29. noveémbra 1850 XXIL del v madjarsko-
nemskem in CXXVIIL del v poljsko -, rusin-
sko-, serbsko-in horvasko-nemskem dvojnem
izdanju.

S CXXVIIL delom je tedaj tudi horvasko
nemsko dvojno izdanje obénega derzavnega
zakonika in vladnega lista od leta 1850 do-
YEISCUU, N

3. decembra 1851 LXXXHL del v mad- -
jarsko-nemskem dvojnem izdanju.

6. decembra 1851 XCIL del in XCVIL del
v madjarsko-nemskem in XCIX. del in C. del
v rusinsko-nemskem dvojnem izdanju.

10. decembra 1851 LXXINX, del v madjar~
sko-nemskem dvojoem izdanju.

13. decembra 1851 XLVIH. del v rusin-
sko-nemskem dvojuem izdanju.

Danes 17. decembra 1851 bo XXXIX. del
tecaja 1850 obénega derzavnega zakoniko in
viadnega lista v rusinsko-nemskem dvojnem
izdanju izdan in razposlan. :

Poslednji¢ se glede na oznanilo v , Wiener
Zeitung® 6. oktobra t. 1. §t. 256 nazaani, da
se bo jutro 18, decembra 1851 tedaj 1838
nabire pravosodnih postav izdal in vradnijam
poslal. .

Dunaj 17. decembra 1851.

0d c. k. vrednistva obénega derzavniga za-
konika in vladniga lista. '

23. decembra 1851 je bil LXV. del, I1L te-
caja dezelniga zakenika in vladniga lista izdan
inrazposlan; ki zapopade:

Spisek od ¢. k. kupéijskega minisierstva 4.
Novembra 1851 podeljenih izklenivnih po-
oblastnjenj. — Razpis c. k. kupéijskega minis
sterstva 11. Novembra 1851, Vgasnjenje Payl
Pinelove privilegie. — Spisck od c. k. kupéij-
skega ministersiva 11. Novembra 1851 po-
deljenih izklenivnih privilegij. — Razpis c. k.
kupéijskega ministerstva 17. Noycmbra 1851,
Prenesenje privilegie. — Razpis ¢. k. kupe=
cijskega ministersiva 18, Novembra 1851, Po-
daljsanje privilegie. — Razpis ¢. ke kupéijské=
ga ministersiva 19, Novembra 1851, Prene~
senje privilegie. — Razpis c. k. kupéjiskega

ministerstva 20, Novembra 1851, Prencse-
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nje privilegie. — Okoljni ukaz c. . Slaj. ilirsk.
dnarstvinega deZeln. vedstya 18. Novembra
1851. Prostost davsine poverjemh prqnsov
oddatvinih recepisov poslatey po voznji posti.
— Derzavna pogodba med Avstrio in Modeno
4. Junija 4851, zastran paprave in vzajem=
nega zedinjenja telegrafskih potez. — Der-
Zzavna pogodba med Avsirio in Parmo 15, Sep~
tembra 1851 , zastran naprave in vzajemnega
zedinjenja telegrafskih potez. — Razpis dnar-
stvinega ministerstva 14. Novembra 1851, s
kterim se popravi nalisni pogresek v obrazcu
v ukazu 16. Novembra 1850 st. 448 derz.
zakonika. — Razpis ¢, k. Kupéjiskega mini-
sierstva 21. Novembra 1851, s Kierim se
razglasi, da s¢ bode voZnja po poprejsni Kra-
kovski gornosilezki privaini zelezni cesti od
1. Januarja 1852 naprej v derzavno osker-
boyanje prevzela, ti cesti ime ,¢. k. izhodna
deriav‘!ﬂnn “ dalo,in z nje vodbo
zaéasno ¢. k. vozno vodsivo v Krakovu odlo-
¢ilo.

Nevreadni del.

Dohtar Skaza, ali pravdar Sebigrabic,
(Iz Novie leta 1847.)
(Konee.)

Pa to Se ni dosti; zdaj pride moz pijan iz
ostarije , zaéne Zeno pretepati, daviti, in po
tleh valjati; k sreéi se mu zmuzne in v drugo
hiSo uide, sicer bi jo na mara ubil. Dedec v
svoj togoti gre zopet v oslarijo, Zeno z otroci
se mora od doma spraviti, in per sosedu pre-
spati, de je ne zadavi, ko ponoéi domu ka-
kor svinja perrogovili. Tega ne slori enkrat,
ampak veckrat; ve eden, ampak jih je veliko;
ne v enim samim kraji, ampak se najdejo po-
vsod. Vse to je res, pa brezveswuga kcrc-
marja nié ne m “temué
ga siplje: Bil je #e nekolikrat kaznjen, ko
je ¢ez uro toéil, in zdej se dela, de bi mu
prepovedali toéiti. Kje je pomoé? kako se
lagati, kaniti in viti, de bi se se otel? Vsi
taki in enaki nepostenovici zalezcjo k nepo-
stenovi¢ Pravdarju ali dohlar Skazatu se z
njim posvetovat, kako bi gosposko nalagali
in ljudi zvijali in derli. Tako se (ak snedez
prezivi z zuli kmeta, in pa z goljufijo kmeti-
skih goljufov, zapeljuje serca, postave pre-
jeda, in gosposko zanicuje. Tacih puvdar
Skazov se ne manjka; ne sme se reci, de je
per vsih tolika hudobm, Kakor je mkej po-
ﬁlnna, per nekterih je tudinekoliko neumnost
in nevednost kriva; pa ravno zato tolike veéi
strahovanje zasluzijo,kises tacimi recmi pe-
éajo, ki jih ne umejo, in tako ljudi zapelju-
jejo. Se veliko hujsi pa je za tiste (ki krivi-
co prav ogitno spoznajo in vedama in s pre-
derznim sercam pravice podkopujejo, de le
per tem élovesko kri pijejo. Zoper te mer-
@ese so sicer postave, pa kaj, ko zapeljani
tacih motapirjev, ki po mraénih Kotih svojo
imojstrijo tirajo , noéejo na znanje dati, de bi

m na peto stopilo, in_njih zelo zderlo,
s kterim strup razlijaj

Ljubi kmetje! keda mnslile de se vam ka-
kosna krivica godi; “nikar po Kotil tacih go-
ljufov ne isite; ampak oglasite se za pomoé
in svet per gosposki ali per mozeh, ki so v
ta namen postavljeni, de vase pravice ohra-
‘mijo, te skerbe za varnost vasiga zivljenja in
premoZzenja, To verjemite: Kakor brez du-
hovne gosposke ne morete svojih dus zveli-
&ati; tako brex dezelske gosposke vam nimoé
iu‘cmozenjl ohraniti, sebe in svojih presker-
Sej vitide, de se per dobrih posiavah
“in zraven bistre skerbnosti gosposke vam ven-

'r hudobni ljudje: veckrat nadlegovajo; kaj

b le brez tega bilo ? Dezelski gosposki se
mora’ ¢ast skazovali — ne le v zZunanjim, ani-
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pak tudi v sercu se mora spostovati, Na fo
pa, vi kmetje! vse premalo porajtate. Sveto
pismo povsed resmico goveri, tega nihée ne
dvomi; ali mislite tedaj, de se samo v listim
laze , ko nam spostovanje in pokorsino do go-
sposke zapoveduje? Poslusajte, in nikar ne
pozabite, Kkakor govori vecna resnica po sv.
Pavlu: ,Ni oblasti, de bi ne bila od Boga;
ktere pa so, so od Boga postavijene. Kdor
se tedaj oblasti vstavija, se bozji napravi
vstavlja. Kieri pa se vstavljajo, si sami sebi
pogubljenje nakopljejo.* (Rimlj. 13, 1. dalj.)
In v bukvah Modrosti je pisano posposki: ,0d
Gospoda vam je oblast dana, in méé od Naj-
viksiga; On bo vaSe dela sodil, in vase misli
preiskal.® (6, 4.) Iz tega tudi vidimo, de
se na gosposko svesto zanesli smemo, Ker
mora ona po bozji in cesarski zapovedi po
praviei z nami delati, zakaj pred Bogam in
pred cesarjem tudi ona od vsiga svojiga dja-
nja odgovor daje. Mo je kraljesivo bozje na
zemlji [de kerSanska ljubezen veze naj viksi-
ga z naj manjSim, kakor ste od ljubezni do
bliznjiga ze veliko lepiga v Novicah brali.
Ne poslusajte butastih samoglaveov, ki se
svojim predpostavljenim , tacas ko so per njih,
hinavske perlizujejo, kedar pa so od njih,jih
opravljajo,in vas poedpihujejo in k vsakersnim
zdrazbam in sovraztva suntajo. Pedlozin mora
vsak ¢lovek biti; kjer je podloznost iz ljube~
zni, ondi je kraljestvo bozje: kjer pa je pod-
lozuost le persiljena, hinavska, le zunanja,
tedaj brez ljubezni, ondi je kraljesivo satana.
Pravdar Skazi si perzadevajo kraljestvo sa-
tana na zemlji razSiriti, ker morijo ljubezen
do bliznjiga, lepo zveze, ki veze éloveske
serca med seboj, in vse skupej z Bogam.
Torej bo nar bolj pray, de se ne menimo s
pravdar Skazi: potem bodo sami Sli rakam
zvizgal.

— -——

,.l’odkmmu‘
Pogled na ,,mirno goro*.

Nad Cernomljem na siraui zapadoej se vzdi-
guje velikanska gora, nazvana ,mirna* ali
gora s. Franciska. . Na verh gore pridsi: vi-
di pod sabo, kizhodu obernjen, okolice Cer-
nomeljsko, kiera z vinskimi goricami kot kra-
sen mizen pert z zlatim oZovom zarohljena
svoje drazesti: miéne pake (Anhohe), niske
berda in krotke liyade na ogled gizd osldﬁ.
V veei dalji se razgrinja ponosna horvaska
dezela po bistri Kopi loéena od kranjske, Po-
gled nje velicastva oéara ¢loveka: na desno
z glavo visoko pod nebom moli pri Ogulinu
plesasti Klek, mirni stan pridnih ébelic, na
levo pa OKki¢ kod Samohora poldanske sonéne
zarke priderzuje kuhajo¢ Horvatom jaéno in
sladko kaplico vina, Med njima se razvija
poldrugi dan hoda siroka ravnina, Ktera k iz-
toku vedno sirja biva, dokler se v plavo ne
zgubi v Slavonii in Turéii. V tej nezmernej
daljini se tu in tam samo kak vmol zagledati
da na dober kukalnik. Resnicne so pesnikove
besede :

0j! horvalske krasne gore!
Jeli svet kaj lepseg’ zamore ?
Ve sle oéém mojim mile
Nekdaj perve se odkrile!

Krenuvsi s pogledom bolj proti severu ti
se oko odtergali ne da od prijazne stajarske
poljane, ki se (ja do Maribora preteze.
O¢ém se naravnost proli severu nastavi hri-
bovite Krajusko, c¢igar krona, ponesiti Tri-
glav krati daljnipogled. Na zapadu se Istria,
ko sonce vzhaja, lepo viditi da.

Na tej gori pravipripovedka, je bila zlobna
(huda) jama. Kadar Koli bi se bilo k hu-
dimu vremenu pripravijalo, bi bila megla iz
te jame vstajalain se v siv oblak spremenjala,
iz kteriga bi se bilo potem bliskalo, gromelo

in toca ped bliskom, gromom in treskom vsuvsi

se bi bila proti izhodu tja do Slavonie po-

ljane in gorice pokonéala, Ko se bi ta sken=
¢avna unima 7 let zaporedoma ponavljati jele,

bi bile Krajncem in} eryatom na misel prislo,
na reéenej gori so - cerkev s. Francisku

Ksav. v cast. Veli bi bili postavili
verh obokane jame, iz e, Bog bodi z
nami! bi bil zmaj (pozoj) zijal, blisk, grom
in toco bljuval. Ondi bi bili nastanili duhovna,
kteri je pred s. Franéiskom vsaki dan dar s.
mase daroval. Na to bi gora mirovati Jela in on
tod bila mirna imenovana. (Letas se je tega
imena jako nevredna izkazala.) Benediki, 14.
papez tega imena, bi bil v bratoviéine sv.
Franéiska dovolil, obdarivsi jo z velikimi od=
pustki. Na to bi se bila bratovséina ta ne le
med niskimi ljudmi, temué tudi med visokomi
zaplodila; celé cesarica Maria Terezia bi bila
veliko zaupanje slavila na s. Fran¢iska na tej,
gori, in ptsnla da bi jo v lo bratovséino za-
pisali in jej dali na znanje dolznosti, Ki so
pratom opravljati, peslavsi zagovorno (ob-
ljubno) tablico cerkvi. Na tej tablici lezi
moska oseba pa poestelji, poleg nje pa sedi
gospa starosti srednje. Sem bi vervele iz
vsilh bliznih far procesie, oschbiti spomlad ,
Kadar bi se poljske in gorske mase (i over-
sevale. Cernomeljska jih opravija Se dan da-
nasnji. — Prosveta 18.veka je te prazoovanja
zaterla, kakor tudi romarjev stevilo grozne
umalila. Le enega romarja bi si pisateljtega
moéno sém Zelel — Koseskiga! Ko bi slavni
pesnik ,visoke pesmi“ prisel poletin dan, ter
Sel v nedeljo rano na goro, kadar na svete
jutro po spodej lezecej okolici zvoniy od ko=
dar, ¢e veter viece, skladno soglasje od blizo
50 cerkev na usesa doni, in kadar priplava
zarko sonce na zreniku iz Slavooie in prezene
merklo tamo, se kazc v svojem lesku poze=
meljsko velicastvo in nezmerno moé Tislegs,
ki je rekel: ybodi in je bilo. Ko bi nam slavni
mojster ¢ute y ki bi jih njegovo blage serce o
tisti dobi éutilo, v krasni pesmi razodel, go-
tovo bi bila pesem ,visoke pesmi® vredna!
Kobe. (Nov.)

‘Vesel naj bo, kdor brati zna,

(Miadim, pa tudi starcjim ljudem po kmetih v
prevdark).

Novic leta 1849.)

Kdor se brati nauéi, se mu to tako dobro
zdi, kakor de bi Se tako sreéin bil, ker spo
zna, de mu to veliko pomaga, de se v
dobriga nauci in si kratek ¢as dela; de si mar-
siktero reé v svoj prid oberne,in tudi drugim
pove kar je Koristniga bral. Kako zalestno
je pa za tiste, ki brati'ne znajo, kolikokrat
se sligi; de ta ali uni pravi; ’,’,‘o; ko bi jez
brati znal, bi rad 50 ali 100 goldinarjev dal!
}lc-jle!knko se nekteri kesajo, ki niso v Solo
hodili in lepi ¢as zamudili, de se niso brati
naudili. Nekteri bi se se lahko brat nauéili,
pa si mislijo, de je prelezko, in zato se ne
podstopijo. kteriga prositi, de bi jim ¢erke po-
kazal, in jih dalje besede izrekovati nauéil.
Nekteri pravijo: ,sim ze prestar, se ne mo-
rem nié vee naucitih.®  Ali jez Vam pravim:
Od sestiga do Iridesetiga leta se zna vsakteri
lahko v svojim jeziku brati nauciti. Tudi od-
raseni ¢lovek se pozimski ¢as od sv. Martina
do sv.Jurja lahko brati nauci; in ée bi v tem
¢asu ravno kaj zamudil, se mu bo po lem
obilno povracevalo, Ker bo brati znal, dokler
ho zivel,

(Konec sledi.)

Austrijansko cesarstyo.
Krajnska,

Te dai smo prejeli koledar za novo leta 1852

wZoro® iz Gradca, o kterem bomo prihod-




“dovali prava zora, keja u Kkrilu svojem nosi

‘vom nalazimo , ako kod obljublenoga zaviéqa

o

nji¢ ve¢ govorili. Za danes podamo le po-
slednji sostavek , ,Svrsetek“, iz kierega, ki
se sme med naj bolje, kolikor jih v Zori naj-
demo, steti, se cena Zore pokaze.

Na zadunjej strani pa podamo junasko pesem
p»Minka“, ker jo hoéemo drugopot bolj pre-
tresti.

Svrsetek.

Eto vam ,Zore® rodjaci vlastimili! koja sti-
dnim licem stupi u beli svel. Nemojte misliti,
da je zora uze popolna, koja nam zarnoruj-
nimi ustnicami naznacuje zarko sclnce, svit
nebeski, beli den. Zoro loprvo stupi u prvi
stupenj svoj naravski — nestane nocne tmine,
skrivaju se¢ srebrnozarne zvezdice pred kra-
ljicom svetlom , koja poéese otvarati novi den.
Ako Bog da i Slava mati, ¢e ju skoro nasle-

sinset ruzah i cvetlicah iz vseh stranah Siro-
koga svela, da se s njimi kinéi majke prestol.
Nasa ,Zora* je samo vestnik one zore, koja
¢e probuditi mlado i staro k novomu zivljenju;
nasa ,Zora® ¢e po svojoj slabahnoj moci put
pripravijati pravoj zori, da u njezinom svitu
segurno mozemo broditi u bele dvore srece
nove, buducnosti slavne, — — Budi nam da-
kle dozvoljeno , nekoliko o ,Zori* progovoriti
da se laglje sporazumimo.

Svrha ,Zore* jest pokazali put, kojim valja
stupati k slavohramu — sloge; poradi toga je
i obleka njezina samo nadasna, promenljiva,
nedogotovijena. Njezina sladka naloga i za-
daca jest: sklopiti ruke detce jedne matke,
bratu¢edah , Slovenecah i Srbah. Njezina na-
mera jest, pokazati razdrobljenoj detei matko
Slave , da nas put, po Kojim smo do sada ko-
racili, nepelje k ozudjenomu sloge domu; ne-
go da se ima vse jednosirano, sebiéuo kano
nevaljalo odstraniti, (e vseob¢im nadomestiti.
Jezik, kojega ,Zora“ govori, je dakle onaj,
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zeljah povse i zeela nepreziramo. — U yna-
rodnih pripovedkah® ¢e se po koje slovo na-
laziti, koja se podnipoéto nemoze spraviti pod
pravila krasoslovja, koja su vse prie, nego
esteticka; ne nemojmo zaboraviti, da su te
stvari — narodne, i da bismo je izopacili, kad
smo je prigladili. — Cirilska azbuka ¢e Slo-
vence obceslavenskom abcedom soznaniti, koju
poznati nam je neobhodno potrebito, kako se
je i druga bratja nasa veé odavna soznanila
latinicom.

Cto se yzivotopisah® tice, moramo kazati,
da nijesmo popisali najodliéniih glavah juzne
grane slavjanskoga stebla; nego za sada nam
samo najbolje poznatih rodoljubah, te da ¢emo
zivotopise dostaviti, budi u drugom teéaju
wZore*, budi u kejem éasupisu i to vseh za
domovinu zasluzenih domorodecah i domorod-
kinjah , kada budemo o njimi toénia imali iz-
vestjn, — Koneéno josée napomenemo, da se
plora® neplasi i strogoga suda, samo da je
praveden , koj razmotriva vse okoljscine nase-
ga sadasnjega stanja. U ostalom kazemo (go-
tovi smo, da je ono isto i zelja vecine slavjan-
skih rodoljubah), da ¢emo miblagosloviti onaj
trenut , koj ¢e nam donesti obcevaljali, obce-
slavjanski, jeden jedini knjizevni jezik, ma-
kar bil Kifajski, samo da je ob¢i. Getovo
neée imati mladicéa, kojemu je Slave slava mila
i draga, koj se nebi noc¢ i den trudil, si ga
prisvojili, se ga nauéiti, kao jednoga vezila
toli ogromnoga naroda.

S Bogom dakle mlada ,Zoro!“ plivaj sretno
po obzorju sirokoga Slave sveta kao vestnica
topla solnea, bela dneva.

* InNabrezina na Krasu. Pri morji se de-
lavei zmeraj ne zeleznici delajo, ker je vreme
tako lepo in tako toplo, kakor da bi spomlad
bila. 19. t. m. se je tukaj nesreéa primerila,
— na zacasni zeleznici, po kieri se izkopani

koj se M'Mﬁm i Slovencem kaol
sredstvo priporuéa, kojim se mogu do sloge

svete dokopati. Mi ga pako nestavijamo do-
morodnomu ohéinstvu kao vec¢ dovrsena pred
o¢i; mi s njim hocemo stranputice mimoiti, u
koje ¢estokrati vidimo bratju srodnu prelepe
Jugoslavie zagaziti, Ako smo s njim zice
pravoga zivobitja zadeli, to smo barem toliko
uzroéili, da jeden ali drugi poéne razmotri-
Mo stanje nasega jugoslavenskoga
jezikoslovja, te da se osvedoéi, da se na kri-

‘zadacu svoju
i mi se pryvi ono liy ¢to
e m kao najbolje, jobéig, kao brat-

'pl'edlﬁno.*— Zora® nasa se ozira pre-
Fruake gore, Velebita i Triglava
na v larodavnc Tatre, na Sumavu i Kr-
konose gore, na poljane neizmerne do Urala.
Radi toga nosi u krilu svojem i drobtinicu reéi,
keje nas vezu s puljonr od scvera, kojih i
kod nas na jugu nije povse nestalo, dopace
bisu od spisateljah nasih turenc i prognane u
kolibe naroda. —= Jeden nam ¢e nedoslednost
u upotrebljavanju besedah i oblikah oéitati,
drugi nerazumljivost predbacivati. Prvi neka
pomisli, da mi nepruzimo uze dovrdena jezi-
Koslovna delea: drugi nega razmotri, da se
vsaki narod ucm ima svojega l-nJize\noga je-
zika , budu¢ nikto celoga zaklada svojega bo-
galoga jezika sobom nedonese pri narodjenju;
nego se ga ima uciti, te opet uéiti, da moze
razumeti tajne glase onoga duha, ko) u na-
rodu od 80 milionah glavah i njegovom jezi-
ku vekoveéno zivi. — Koncovke — ahk u ro-
divniku visebroja nijesu obceslavjanske, isto
take nijesu gibivi samoglasnici vsegda i pov-
suda_po obcej meri razmereni — jer topry
pripravijamo wm svojih rodjakah tim , da srdea

zu:lp cey yinograde v nwr_u. vozl, je LU ye

delavea po imenu Simna Rusinna iz Cerov po-
leg Gorice tako zdruznil, da je mahoma mer-
tev bil. — Kmetje luluo oljke obirati, ktere
50 letos 8e precej obrodile; pa mraz in veter
preteceniga mesca je oljkino zernje moéno o=
smodil in posusil, tako dase pri obilnosti zer-
nja vender le malo olja pricakuje.
\inogrndi so se¢ dobro obnesli. Pridelalo s
Je pa veliko veé beliga kot éerniga vina, ktero
se r.doj po vlsoki ceni prodaja, Marusnc
(Novice.)

Cesarske kase v Ljubljani, Celji, Gorici,
Solnogradu, Cernovici in v Krakovi bojo se-
danje stare hankovee po 3 fl. kmalo v nove
menjati zaéele , ker so nove bankovei zato ze
na poti,

Tuje dezele.
Francoska.

Na Francoskim je armada punt povsod za-
terla; vsa dezela je v vojaski oblasti in po-
polnoma pokojna; Napoleon je 110 slavnih
krizcev vojakam podelil,in novo svetovavsivo
iz 178 moz si izvolil; tri imenitne moze (med
temi je slavni general Cavaignac) je iz za-
pora izpustil ; armada je ze volila; velika ve-
cina, namre¢ 310,000 vojakov je za Napo-
leona; 20, in 21, tega mesea je volilo ljud-
stvo, izid teh volitev 8¢ ni znan, vunder po
splosnim mnenju ni dvomljivo, da v sedanjih|®
okolisinah Francoskiga bo veéino glasov dobil
in oblast obderzal, naj bo volitev kakorsna
koli. (Nov.)

po zanikernosti delaveov iz sin stopil in cnigf

Ljubljanski novicar.

Preteéeni éetertek (18. (. m.) je zacela v
Vevéah pod Ljubljano nova popirnica (prav
za prav novo prizidanje k poprejsaji fabriki),
ki se po svillim nadvojvodu Janezu ,Janezia“
imenuje, pervikrat delati. Bil je pa zacetek
slovesno praznovan. Gospodje vlastniki Ter-
pinc, Cesko, Galle in Bischof so povabili k
slovesnimu zacetku razun tistih gospodov, ki
80 nove masine izdelali, tudi vse g. vodnike
popirnice , vse mojstre, ki so pri zidanji ,Ja-
nezie® delali, vlastnika poprejsnjiga mlina in
mnogo druzih gospodov, ki se s pepirnico v
kakozni dotiki. Vsi so se nar poprej k sv.
masi v farno cerkev pri sv. Devici Marii v
Poljl podali, pri kteri so se tudi iz fabrike
vsi delaveiin delavke prazniéno obleéeni zbrali.
Pervikrat se je danes priterkvalo tudi z dve-
ma novima zvonama, ktera so farmani napra-
viti dali; pri sv. masi g. fajmostra Pajka je
orglal g. Andrej Fleismann in pele so domaée
pevke tako lepo in tako lepe pesmi, da so se
vsi gospodje éudili nad prijetnim petjem, in
so mojstruy ki je take pevke izuéil, po do-
koné¢ani sy. masi enoglasno hvale dali. To
zaéudenje je bilo pa se veéi, ko nam je on
povedal, da te pevke znajo okoli 329 cer-
kvenil pesem peti, od razliénih slovenskih
mojsirev zlezenih. Cast in hvala takim slo-
venskim gerlicam, — ¢ast in hvala njih prid-
nimu uéeniku, — ¢ast in hvala g. fajmostru,
ki skerbi za lepo petje v Bozji vezi! Po sv.
masi smo sli vsi skupej v novo popirnico, ki
je na tistim mestu vstala, ki je poprej mlin
sedanjiga Poljskiga zupana bil. Ogledali smo
nar poprej vso fabriko, in nismo se zamogli
dosti precuditi nad umetnimi in veli¢anskimi
novimi masinami , kakorsnih po zagotovilu ptu-
Jiga gospoda, ki pozna popirnice , nobena dru-
ga nima. Zdej pa so zacele masine delati,

i baxjc pred _malo _minatami se cunja bila,
smo vzeli kmalo kot licno izdelani pervi popir

v roko, lttengl smo z veseljem klicam Do~
bro doslo ! sprejeli. Pri krasnim kosilu ktenga
S0 nam gospodje vlastniki popoldne vL)ubIJani
napravili, smo Ze prejeli perve izdelane pole
liéno natisnjene in g. Blaznikove tiskarnice.
Vsak gost je dobil eno tako polo v spomin

Primorsk}%vescliga zacetka nove popirnice, na kteri je

bilo v slovenskim in nemskim jeziku tole brati:
»Zastava veseliga spomina naj bo ta priprosti
list kteri je danes kot pervi izdelk iz masine
pnul v novim prizidanju Vevske popirnice,

- |Ktero slavno ime ima Janezia po blagoserénim

podporniku domaée obertnije Njih cesarske vi-
sokosti presvitlim nadvojvodu in carevidu Ja-
nezu Kerstniku, ki so 25. roznika 1850 —
ob dnevu, ko je poprejsni mlin v posestva po

pirnice prisel — Vevsko popirnico obiskali, in
milosine dovolili, da naj se mova fabrika po
Njih imenu Janezia imenuje. NaduSeni od spo-
mina na fa nepozabljivi dan, in veselo ginjeni
od tega noviga napredka naio domaée obert-
nije, zazenemo vsi, kar nas je pri slovesnim
zacetku Janezie pri¢ujoéih bilo od perviga do
zadniga veseli glas: Slava presvitlimu pod=-
porniku in zavetniku oberinije nadvojvodu Ja=
nezu! Slava domaéi obertnii! Slava obertnij
Austrijanski'® Ko so te spomnice na mizo
prisle, so se zaéele zdravice napivati ,in ,zi-
vio® in ,zivila“ je domelo od vsih strani ve-
selih gostov,  Bili smo zares Zidane volje, da
je bilo kaj;wvse je bilo le eniga serca, in vsak
je to gotove ftudi v sercu éutil, kar so usta
govorile: ,Dobra sreéa novi fabriki, po kteri
je domovina spet za eno koristno naprave pre-
moznisi, ktera bo dajala mnogoeterim druzinam
zasluzek in zivez v tem kraji.®

(Novice.)

Odgovorni vrednik: Dragotin Melcer., — Zaloznik in tiskar Jozef Blaznik.
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~ LEPOZNANSKI LIST.

Minka
junacka deklica

Od Ivana Vinkoviéa,

Polne ljubezni, ¢iste device, Vile domace!
Vam se zaupam, od Vas si zapomolim pomoc;
Da dévico vredno cestim, domorodkinjo pravo,
~ Ka je iméla pogum, kteri Se vitezu ni.
Ljubavi vnela nas je izbavila turskoga jarma,
Tam pri Radgoni je vni¢ila divji napuh.

Jasnoga jutra otec poklice Minko prijazno
I jo nagoveri: ,Zal bi mi bilo zate
Da se te héerka milena, podpore moram znebiti,
Cudne sem senje to no¢ imel, da naj ti povém:
Oborozana v jeklo zavita na strani junakov
Zmozna devica si sirah bila za tursko vojsko,
Pa joj tebi! Turéin privihra i sabljoj zamahne
vojo razkolje glavo, premda sam padne Turéin,
7l bi 'asrbilo za te, pa vender te moram poslati
V' Radgoiio s nesi-taj list, tam ga supanu podaj,
Neide po sumah, césta velika' vornéja jeste;
Vroi se opet domu, kakor ti brz bo mogoec.* —
wpOtée moj Ljubi! ne starajte se podosta za Minko,
Dobro mi pot je poznan, sumica, vsaka takaj;
Krotkoga srdea Slovenci so mirni, mi ni¢ ne storijo,
Bog je nad menoj, on ¢e cuvati mene povsod.“¥
Rahlo se sdaj je k kolnom oceta Minka spustila,
1 ga objame évrsto, ga pogledivsa v obraz
S milo prosecim pogledom. Otec jo dobro razumi,
Vendar mu dvomba i up krizata stalno srdce.
Siaréek povzdigne o¢i zasolzene proti nebesom
Ino s pravey rokoj blazi preljubljene héer.
Sda{i' kroz prozor solnee zasine na heéerko s odetom,
j krasota! Kdo, kdo jo Topisati ce?
Minkini ¢rni lasje so se svétili vse ¢rnobe,
Rozna rudeéicadic bila je eden le Zar;
Njene oéi so vendar plavele tak milo i krasno
Da bi Se angel célé bi se zaljubil u njo
Bila je tenka ko jela, bistra ko srnica mlada,
Krotka i njezna srdcé, razuma ostra ko Zzar,
»Stani, saj vem tvoj hot i pojdi i bodi pametna !“
Nikaj ne odgoveri deklica sramna na (o.
Milo jo prime za ramena otec ter vrh jo posadi
1 ji pol‘jubi obraz, samo pusti jo polom.
‘Boze moj cne za ¢as tak milo dévica vzdihaje,
Ko da jo krivnja (€Z7, BVENUEF Y€ ni.
Res de joj prva v mladih klije prsah ljubezen
Grésna pa dusa ni bla, ona ni znala za zlo.
V murskoj dolini dolnjega S(a{cra Radgona mésto
S pévnim obzidjem lezi s Muroj oblita v okrog.
Krépki Slovenci nje stanovniki se hranijo ¢edno,
Hrabri so méstnjani, ni ihn spocitati kaj,

Zupan jih Lorber izsisanilv kosti, ohologa srdca
Méstjanu vsakomu trn, tujec ne pozna ljudi.
Bogomir Lorberi¢ vendar Ze hrani znaéai slovenski

%(rotek i tih mu je rad vsaki, kdogod ga pozni.

~ Vradni li

'

Dvadesellétnoga bélorudeci obraz ga prijati,
Déklic obhaja o¢i stasa yisoka ponés.

Modra beséda prav mnogo velja v okrdgu pametnih,
Vesel vesele stori, tuzen le vhogim se vda.
Vitezkih, svejemu véku primérnih misic, pogumen
Strazo strazi junak meésino i vodi modré;

Misli i snuje priprave za oprt se Turkom,
Kojih pozezni plamen napeveduje blizost
Malena trumica domovine braniteljev svoje
Ino prazdno dno méstne péneznice mu
Mnogo zavdajajo skrbi i to se tim ve¢ma,
er S¢ u glavi oéé tema i prodec preéti,
Bogomir v svojij pisarni sedi i glavo si tere
ato nevarnesti bi bilo odstraniti mec.
V mish zamisljen ne spazi ko plasno mu draga na pragu
Posloji opazé, ljubimca v brigah obraz.
Ona dusa drzi, (ésnoba prsa joj vrsi,
Noge ne makne , oké gleda brizljive na nji.
Kalamita je ljubav, njoj s¢ protiviti neda
Duse sorodoe cuté blizokost ljubavi své.
Lorberi¢ naglo pogledne i Ze mu v narocju je Minka ,
Rajsko zavziva si slast, pije iz ustnice med.
Blazenosti i sreci nesreca se vkratkom pridruzi,
Jasnost zivijenja kali éisto vodé kako prah,
Lorberu trn je dévojka nizjega stana u peti,
Zlahtica blago srdeé déklica ljubi preste.
Lorber prisuti k dveram pisarne, objemanje vidi —
Tako zagromi, da se ves sirese obok.
Déklica drbce ko siba na vodi od stvaha i srama,
Ostro nesramne so njoj shadale kletve srdeé.
Lorberi¢ réci ne more v njeno obrambo podati,
_ Dtea serditi glas tako preplasi pogum.
Zupan prestane proklin{';li Minko, nedolzno devico,
L jo popita reko¢: Ma li ljubezni potir
Toliko moci, da cesta do Radgone ni predaleka?
Sdaj se le pray se zbudi Minka, pomisli na list,
Spomuni se, kar polujoca ées Negovo vid'la je v Sumi
I zaboravi na mah, prejsnih zupana beseéd.
Tak govori: Od oéeta sem vam toto pismice nesla,
Ko ura hoda od tod spazim prav cudne ljudi;
Bila jim glava debelo zavita, siroke breguse,
Pisano prslek nasit, debel oviti pojas,
U njem dve pistoli i noz tako dolgi ko laket
I viseca od ram sablja zavita v obroé,
Ravno kot otec je mnogokrat pripovédoval od Turkov.
Tudi med njimi je bil z nasega kraja mozak.
Vsi so skoro tak govorili slavenski kot nas kdo.
~Tu vas gotova pot pelja do Radgone tik,
Rece nasinee, i nikdo vas spaziti nece,
Ta vas najdem nocoj, kadar bo ura deset;
Osemkral deset évrstih junakev bo zadostilo
Grad pridobiti. — Alj glej deklica stori takd :
Dajte gospod mi slotine pol izabranih junakov,
Kako v nebesah je Bog, Turke posééemo vse. —
Vitezka deklica! preslica, metla i pisker je tvoje —
Reée joj zupan — je tvoje orodje, i gre.
Minka sramno pobési oéi, pak koj se razmisli:
Ljubor moj dragi zdravstvuj! rece i ze je veé ni.
(Konee sledi)

S EL R, v e
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8L 5925, Oznanilo, (220.) €8

Po sklepu obéinskega svetovavsiva od 27,
novembra t. l. se imajo v mestu in ljubljanskih
predmestjih vsi rokotielski uéenci, Kiso dolzni
solo obiskati ne glede na starost, kakor tudi
vsi fanti in deklici, kterih dolznost je v ne-

deljsko Sola hediti, popisati. i

Na podlagite odloche se bo vsacemu his-
nemu posestniku pola poslala  naroéilom, zase,
potem za vsako stranko rubrike spolniti, tako
spolnjeno polo pa o dveh dneh zadevajoéemu
oﬂn'nemu redstojniku nazaj poslati.

Gospodom hisnim posestnikom se posebno
priporoéi, tej naredbi natanjko vbogati, in ob
enem se 3im naznani, da se bo mojster, ako
kakega uc¢enca zamolei, po postavi kaznoval,
in da je od zdaj zanaprej vsak mojster od-
govoren, vsako premembo ali odinjanje brez
mude mestnemu poglavarstvu naznaniti.

Ljubljansko mestno poglavarstvo

7. decembra 185 f

Dr. Burger, s. r.
zupan.

8t. 5925, Oznanilo. (e21)es
Obéinsko svetovavsivo je v seji 27. no-
vembra sklenulo :

1. Da se vsi [rokedelski ucenci, ki so dol-
#ni Solo obiskati, popisejo brez razlocka
‘starosti, in da ima vsaka fara take vpisne
bukve imeti,

2. Da se bo zamoléanje kacega uéenca od
mojsira po postavi kaznovalo, in da je
ravno tako vsak mojster odgovoren vsado

premembo in nove edinjanje hrez mude
mestnemu poglavarstva naznaniti,

3. Da se vpisovanje rokodelskih uéencov
ucenikom nedeljske Sole, Kakor tudi kate-
hetom fare z narocilom prepusti, ako kak
ucenec iz sole ostane, vsakbart mestnemu
ﬂoglavarstvu naznaniti; da bo mojstra po-

licalo in potrebno storilo.

4. Da se za uéenca le tisti sme odinjati, Ki
s spricali_poterdi, da je dva ftrivialna sol-
ska reda doversSil in se brati, pisatiin ra-
cuniti naucil. Le pri zlo teskih oberini-
jah, pri kterih je pesebne telesne moci

otreba, se zamorejo v posebnih primer-
ejih, ker zdaj se niso skoz in skoz farne
Sole vpeljane, Se skoz 6 let,_tedej do
konca leta 1857 ucenci brez iéall je-
mali. Po prelcku te dobe se pa tudi pri
teh obertnijah ne sme noben za uéenca
odinjali brez imenovanih Solskih spriéal,

5. Da imata, da se potrebni red v soli ob=-
derzi, vsako nedeljo ali zapovedani praz-
nik po redu od mestnega poglavarstva
!\;slanovljenem , dva mojstra v soli priéujoéa

iti.

Ljubljansko mestno svetoyavstvo 7. de-
cembra 1851,

Dr. Burger, s. r.
Zupan.

St 384, Oznanilo. 228.)u8

Podpisano ¢, k. postno vodstvo za prav
spozna dobo za vlozitve ponudb glede po-
godbinega prevzetja potrebnih sedlarskih, ko-
vaskih, kolarskih, klamfarskih in steklarskih
del za poprave postnih vozov, ki je bila od

tukajsne vradnije po oznanilu od 20. novembra
Il sl 3646 pod stavkom 6 do 20. t. m.
odlocena noter do 10. januarja 1832 podalj-
sati, dase bo tistim, ki hoéejo ponudbo storiti
ve€i priloznost dala, pogodbine odloébe kakor
ludi tarifne stavke pretehtati in to s podpisom
poterditi.

Kar se s tem sploh naznani,

C. k. postno vodstvo.

Ljubljana 18. decembra 1852,
Hoffmann s. r.

St. 9963, Proglas. (222.)c?
Podpisani, rojeni leta 1830 namreé:
Anton Hlebs iz Dobrujn st. 25
Juri Sustersié » Jdezera § ‘=9
Jozel Pernot: » Verhnike y 140
Jernej Bozic » Polhovegagradea, 38
Martin Zupanéic , Velike stare vasi ,, 18
Anton Kramar  , Zaloga 9. A%
Valentin Rosman , Zgornih Pirnié , 34
Anton Okorn » llake » 6
Gasper Setina . Zlil U - |
Blaz Praprotnik , Smolnika 2 3
Filip Samagor  , Prevoja g
Pavel Zaversnik , Hriba s’ “1%
Janez Podvies  , Gosteé w123
in Jozef Sever Jezce 24

2

se e niso za vojasko nabiro za leto 1851
oglasili , se toraj pozevejo, o (reh mescih fo-
liko bolj gotovo pri c. k. okrajnem poglavar-
stva v Ljublaui se oglasiti in se opraviéiti,
sakaj da se dozdaj niso predstavili, ker se bo
sicer z njimi kakor z begovei ravnalo,

(". k. okrajno poglavarstvo
Ljubljana 6. decembra 1851,



